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NO TA DEL EDI TOR

Al prin ci pio de su ca rre ra li te ra ria, Jor ge Luis Bor ges dio
a co no cer sus es cri tos en Es pa ña y Ar gen ti na por me dio de
dia rios y re vis tas, al gu nas de las cua les él mis mo con tri bu yó
a crear. Pu bli có ade más tres li bros de poesía: Fer vor de
Bue nos Ai res (1923), Lu na de en fren te (1925) y Cua derno
San Mar tín (1929), que su frie ron su pre sio nes, mo di fi ca cio- 
nes y co rrec cio nes a lo lar go del tiem po, y tres de pro sa: In- 
qui si cio nes (1925), El ta ma ño de mi es pe ran za (1926) y El
idio ma de los ar gen ti nos (1928). Los tex tos no in clui dos en
es tos li bros que da ron ol vi da dos, fue ra del al can ce del pú- 
bli co.

Es te vo lu men, que cu bre el pe río do 1919-1929, re cu pe ra
los tex tos que han per ma ne ci do en su ma yo ría iné di tos en
for ma de li bro. En él se re co pi lan poe mas, pro sa po é ti ca,
re la tos y ar tícu los pe rio dís ti cos, en sus pri me ras ver sio nes
pu bli ca das, y tam bién no tas, tra duc cio nes, re se ñas, pró lo- 
gos y al gu nas car tas no per so na les; to do or de na do por fe- 
cha de apa ri ción, con su fuen te co rres pon dien te. A tí tu lo
de cu rio si dad se han agre ga do apar te las pri me ras en cues- 
tas y en tre vis tas que se co no cen, y que ilus tran su ac ti vi dad
de esos años.

Se han ex clui do los es cri tos pu bli ca dos en los li bros ci ta- 
dos más arri ba, con al gu nas ex cep cio nes que se de ta llan a
con ti nua ción: res pec to de la poesía, se han agre ga do las
pri me ras ver sio nes de poe mas que fue ron pu bli ca dos en
re vis tas y dia rios, aun que ten gan pe que ñas va rian tes. Ade- 
más, se in clu yen el pró lo go y sie te poe mas de Fer vor de
Bue nos Ai res y el pró lo go y ocho poe mas de Lu na de en- 
fren te, que el au tor su pri mió en ree di cio nes pos te rio res.
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Con res pec to a la pro sa, de bi do a que los tex tos pre sen tan
nu me ro sas va rian tes, só lo se in clu yen las pri me ras ver sio nes
pu bli ca das de “Bue nos Ai res”, “Ra món Gó mez de la Ser- 
na” y “Acer ca del ex pre sio nis mo”, re co gi das más tar de en
In qui si cio nes, y de “Gon go ris mo”, apa re ci do en El idio ma

de los ar gen ti nos.1

Con fia mos en que la re co pi la ción de es tas pá gi nas de ju- 
ven tud, que el es cri tor pre fi rió ol vi dar, re sul te un apor te va- 
lio so pa ra apre ciar su evo lu ción es té ti ca e in te lec tual y pa ra
co no cer me jor el de sa rro llo de su obra. Agra de ce mos a Ir- 
ma Zan ga ra la bús que da de gran par te del ma te rial ori gi nal
y la con sul ta de nu me ro sa do cu men ta ción, así co mo la lec- 
tu ra y co rrec ción de prue bas, ta rea que rea li zó con su ma
pre ci sión. Su tra ba jo “Pri me ra dé ca da del Bor ges es cri tor”
se pu bli ca en la ver sión tex tual que pre sen tó a la edi to rial.

Que re mos agra de cer tam bién la co la bo ra ción de to das
aque llas per so nas que de ma ne ra de sin te re sa da han brin- 
dan do su ayu da en la bús que da de los tex tos y en la cla ri fi- 
ca ción de da tos.
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FUEN TES Y MO DA LI DAD DE ES TA
EDI CIÓN

Pa ra rea li zar es te li bro, Ma ría Ko da ma ha fa ci li ta do la do- 
cu men ta ción de que dis po ne, in te gra da por una co lec ción
de re vis tas, su bi blio te ca y par te de la co rres pon den cia de
Bor ges,2 que aún no ha si do di vul ga da. To do es te ma te rial
fue con sul ta do por Ir ma Zan ga ra.

He mos or de na do los tex tos por su fe cha de pu bli ca ción,
y en el ca so de los ma nus cri tos, por su fe cha apro xi ma da
de rea li za ción. Al fi nal de ca da tex to se in di ca la fuen te co- 
rres pon dien te con un as te ris co. Cuan do exis ten in te rro gan- 
tes acer ca de la fe cha o de la au to ría, es ta úl ti ma con sig na- 
da en ini cia les o ba jo seu dó ni mo, se ofre ce una ex pli ca ción
en no ta a pie de pá gi na. A fin de dar un pa no ra ma más am- 
plio so bre es tos es cri tos, he mos agre ga do tam bién en no- 
tas los co men ta rios y re cuer dos de Bor ges, frag men tos de
car tas3 de la épo ca y da tos so bre las pu bli ca cio nes, con sul- 
ta dos en los si guien tes li bros de re fe ren cia.

Co mo pri me ra fuen te he mos uti li za do el en sa yo au to bio- 
grá fi co que Bor ges es cri bió ori gi na ria men te en in glés, y
que fue edi ta do por Nor man Tho mas Di Gio van ni con el tí- 
tu lo “An Au to bio gra phi cal Ess ay”4 en The Ale ph and Other
Sto ries, New Yo rk, E. P. Du tton, 1970 (edi ción nor tea me ri ca- 
na de El Ale ph). El tex to in glés fue tra du ci do a va rios idio- 
mas, pe ro Bor ges se opu so ter mi nante men te a que fue ra
di fun di do en es pa ñol. Sin em bar go, cuan do Eme cé edi tó
en 1974 el vo lu men de sus Obras com ple tas, Bor ges acep- 
tó, con mo ti vo de su 75 ani ver sa rio, que el dia rio La Opi- 
nión de Bue nos Ai res, en su nú me ro 1.000 del 17 de sep- 
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tiem bre, pu bli ca ra una ver sión en es pa ñol, que fue ti tu la da
“Las me mo rias de Bor ges”.5

Años des pués, Emir Ro drí guez Mo ne gal pu bli có frag- 
men tos de “An Au to bio gra phi cal Ess ay”, con el tí tu lo “Au- 
to bio gra fía”, en su li bro Bor ges. Una bio gra fía li te ra ria, Mé- 
xi co, Fon do de Cul tu ra Eco nó mi ca, 1987.6 Ro drí guez Mo- 
ne gal con ver só con Bor ges y se do cu men tó en las fuen tes
en ton ces dis po ni bles, que ci ta pro li ja men te. Re cu rri mos a
es te li bro, que ci ta mos siem pre co mo Mo ne gal, 1987, pa ra
ex trac tar las re fe ren cias de los tex tos y par tes del en sa yo
au to bio grá fi co.

He mos con sul ta do tam bién el va lio so tra ba jo de Jean-
Pie rre Ber nès pa ra la edi ción de Oeu v res com plè tes de Jor- 
ge Luis Bor ges, pu bli ca da en la Bi blio thè que de la Pléia de,
Pa rís, Ga lli mard, vol. 1, 1993, que ci ta mos co mo Pléia de,
1993. Pa ra es ta edi ción, que con tó con la par ti ci pa ción de
Bor ges, Ber nès rea li zó un exhaus ti vo es tu dio que ofre ce
una vas ta do cu men ta ción. De la Pléia de re pro du ci mos tres
tex tos es cri tos por Bor ges ori gi na ria men te en fran cés.

Las re fe ren cias so bre otras fuen tes con sul ta das fi gu ran en
las no tas res pec ti vas.

A la luz de los tex tos ori gi na les y de par te de la co rres- 
pon den cia de Bor ges, se ha po di do es ta ble cer que mu chos
da tos de las pu bli ca cio nes exis ten tes no coin ci den. En es- 
tos ca sos se ex pli ca la op ción que he mos ele gi do a fin de
con tri buir a las in ves ti ga cio nes que pue dan rea li zar se en el
fu tu ro.

Al com po ner los tex tos he mos co rre gi do las erra tas más
no to rias, ex cep to en los ca sos que es tán se ña la dos con la
par tícu la [sic], en que he mos op ta do por re pro du cir fiel- 
men te el do cu men to. Con ex cep ción de los acen tos, se ha
res pe ta do tam bién la or to gra fía y la pun tua ción ori gi na les.

He mos agre ga do al fi nal del li bro un ín di ce te má ti co de
los tex tos que pu bli ca mos, un ín di ce cro no ló gi co del pe río- 
do 1919-1929, con sus re fe ren cias, y un ín di ce al fa bé ti co.
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AL GU NAS FE CHAS SIG NI FI CA TI VAS
(1899-1929)

1899
El 24 de agos to na ce Jor ge Luis Bor ges en Bue nos Ai res.

1910
Ju nio: El dia rio El País de Bue nos Ai res pu bli ca la tra duc- 
ción del cuen to “El prín ci pe fe liz”, de Os car Wil de, fir ma da
por Jor ge Bor ges (hi jo).

1914
Bor ges via ja con su fa mi lia a Eu ro pa. Es ta lla la gue rra y de- 
be per ma ne cer en Sui za, don de em pie za el ba chi lle ra to en
el Co llè ge Cal vin de Gi ne bra.

1919
A prin ci pios de año la fa mi lia se ins ta la en Ma llor ca.
Agos to: “Ch ro ni que des le ttres es pag no les. Trois nou veaux
li v res”, re se ña es cri ta en fran cés, apa re ci da en el dia rio La
Feui lle de Gi ne bra. A fi na les de año la fa mi lia se tras la da a
Se vi lla.
Di ciem bre: “Himno del mar”, pri mer poe ma pu bli ca do en
Es pa ña, en la re vis ta Gre cia de Se vi lla.

1920
Bor ges es cri bi rá pa ra es ta re vis ta otras tre ce co la bo ra cio- 
nes.
Mar zo-ma yo: la fa mi lia via ja a Ma drid, don de Bor ges co no- 
ce a Ra fa el Can si nos Assens, a quien con si de ra rá su ma es- 
tro. Tra ba amis tad con Gui ller mo de To rre, que en 1928 se
ca sa rá con su her ma na No rah.
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Ma yo: a prin ci pios de mes la fa mi lia aban do na Ma drid con
des tino a Gi ne bra. En el ve rano de 1920 re gre sa a Ma llor- 
ca.
Sep tiem bre: pu bli ca ción de “Poe ma”, pri mer tex to apa re ci- 
do en Ma llor ca, en la re vis ta Ba lea res de Pal ma.
Oc tu bre: “An to lo gía ex pre sio nis ta”, pri me ra co la bo ra ción
en la re vis ta Cer van tes de Ma drid.

1921
Ene ro: pri mer nú me ro de la re vis ta Ul tra de Ma drid, que in- 
clu ye una re se ña y un poe ma de Bor ges. En tre 1921 y 1922
Ul tra pu bli ca rá otras die ci nue ve co la bo ra cio nes su yas.
Mar zo: a fi na les de mes, la fa mi lia re gre sa a Ar gen ti na. En
Bue nos Ai res, Bor ges ini cia su amis tad con Ma ce do nio Fer- 
nán dez.
Agos to: pri me ra pu bli ca ción en la re vis ta Cos mó po lis de
Ma drid, de la que Bor ges se rá co rres pon sal.
Oc tu bre: “Ul traís mo”, pri mer ar tícu lo pu bli ca do en Bue nos
Ai res, en El Dia rio Es pa ñol.
No viem bre-di ciem bre: Bor ges edi ta el pri mer nú me ro de la
re vis ta mu ral Pris ma, con un gra ba do de No rah, cu yos tra- 
ba jos ilus tra rán di ver sas pu bli ca cio nes. El gru po ul traís ta
que par ti ci pó en la fun da ción de Pris ma es ta ba in te gra do
ade más por Eduar do Gon zá lez La nu za, Fran cis co Pi ñe ro y
su pri mo Gui ller mo Juan Bor ges.
Di ciem bre: “Ul traís mo”, pri mer ar tícu lo en la re vis ta No so- 
tros de Bue nos Ai res.

1922
Fe bre ro: Bor ges via ja con su fa mi lia a Co mo do ro Ri va da via.
Mar zo: pu bli ca ción del se gun do y úl ti mo nú me ro de Pris- 
ma.
Agos to: fun da la pri me ra re vis ta Proa con Ma ce do nio Fer- 
nán dez y los ami gos que ha bían par ti ci pa do en Pris ma, a
los que se une No rah Lan ge.
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Oc tu bre: “Sá ba do”, pri mer poe ma pu bli ca do en Fran cia
(en es pa ñol) por la re vis ta Ma no mè tre de Lyon.

1923
Pu bli ca ción de Fer vor de Bue nos Ai res, su pri mer li bro de
poe mas.
Ju lio: ter cer y úl ti mo nú me ro de Proa, pri me ra épo ca. La fa- 
mi lia Bor ges via ja de nue vo a Eu ro pa, don de per ma ne ce rá
un año.
Di ciem bre: “Acer ca del ex pre sio nis mo”, pri mer ar tícu lo en
la re vis ta Ini cial de Bue nos Ai res.

1924
Ju lio: Bor ges y su fa mi lia re gre san a Bue nos Ai res.
Agos to: pri mer nú me ro de Proa, se gun da épo ca. El gru po
fun da dor es tá in te gra do por Bor ges, Ri car do Güi ral des, Al- 
fre do Bran dán Ca ra ffa y Pa blo Ro jas Paz. La re vis ta edi ta rá
quin ce nú me ros.
Sep tiem bre: pri me ra co la bo ra ción en la re vis ta Mar tín Fie- 
rro de Bue nos Ai res.
Di ciem bre: pu bli ca ción del en sa yo “Me nos ca bo y gran de za
de Que ve do” en Re vis ta de Oc ci den te de Ma drid.

1925
Abril: pri mer li bro de en sa yos, In qui si cio nes (Edi to rial Proa).
No viem bre: Lu na de en fren te, poe mas (Edi to rial Proa).

1926
Ene ro: úl ti mo nú me ro de la re vis ta Proa, se gun da épo ca.
Fe bre ro: “Mil ton y su con de na ción de la ri ma”, pri mer ar- 
tícu lo apa re ci do en el dia rio La Pren sa de Bue nos Ai res.
Has ta 1929 in clu si ve Bor ges es cri bi rá pa ra es te dia rio vein- 
ti cin co ar tícu los.
Ju lio: pu bli ca El ta ma ño de mi es pe ran za, en sa yos (Edi to rial
Proa).

1927
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Ju nio: pri mer nú me ro de la re vis ta Sín te sis de Bue nos Ai res,
pa ra la que Bor ges es cri bi rá vein ti cin co co la bo ra cio nes.

1928
El idio ma de los ar gen ti nos, en sa yos (Ma nuel Glei zer Edi- 
tor), se gun do pre mio mu ni ci pal de pro sa.
Mar zo: “La con duc ta no ve lís ti ca de Cer van tes”, pri me ra co- 
la bo ra ción en la re vis ta Cri te rio.

1929
Agos to: Cua derno San Mar tín, poe mas (Edi to rial Proa), se- 
gun do pre mio de poesía de la Mu ni ci pa li dad de la ciu dad
de Bue nos Ai res.
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Tex tos re co bra dos

(1919-1929)
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“Es te pe- 
río do, de
1921 a 1930,
fue de gran
ac ti vi dad, pe- 
ro bue na par- 
te de és ta era
qui zás te me- 
ra ria y has ta
in sen sata. Es- 
cri bí y pu bli- 
qué sie te li- 
bros: cua tro

de en sa yos7

y tres de
poesía. Tam- 
bién fun dé
tres re vis tas y
co la bo ré bas- 
tan te asi dua- 
men te con
otra do ce na
de pu bli ca- 
cio nes, en tre
ellas: La Pren- 

sa, No so tros,
Ini cial, Cri te- 

rio y Sín te sis.
Es ta pro duc ti- 
vi dad me
asom bra aho- 
ra, así co mo
el he cho de
que sien to
só lo una re- 
mo ta re la ción
con la obra
de aque llos
años.”

JOR GE LUIS

BOR GES, “Au- 
to bio gra fía”,

1970
en Mo ne gal,

1987, pág.
183
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CRÓ NI CA DE LAS LE TRAS ES PA ÑO- 
LAS

TRES NUE VOS LI BROS

Tra duc ción del edi tor

En la tie rra som bría de Es pa ña, país de ale g ría fic ti cia
don de los días se arras tran can sa dos y ago bia dos ba jo el
es plen dor del sol ra dian te y mo nó tono, los es cri to res sin ce- 
ros se han mos tra do siem pre es cép ti cos o tris tes.

El li bro de Ba ro ja del que voy a ha blar les, no des mien te
es ta re gla. Pío Ba ro ja, au tor de una lar ga y no ta ble se rie de
no ve las rea lis tas, es un es cri tor mor daz, es cép ti co y vi go ro- 
so. Con tem pla el tris te es pec tá cu lo que ofre ce la Es pa ña
con tem po rá nea, atas ca da de ma ne ra in no ble en una vi da
me dio cre y sin me ta, don de las pro ce sio nes re li gio sas su ce- 
den a las co rri das de to ros, y quie re dar un nue vo im pul so a
es ta vi da, pe ro com pren de que es im po si ble.

Es pa ña es el país del mí ni mo, di ce en al gu na par te, mí ni- 
mo de vi cio, mí ni mo de tra ba jo y mí ni mo de in te li gen cia.

Se ña le mos de pa so que el pe si mis mo de Ba ro ja con res- 
pec to a su país es aquí un sen ti mien to muy co mún.

Con des di bu ja da son ri sa, to dos los es pa ño les in te li gen- 
tes di cen que su país aho ra no va le na da. Ello no les im pi de
te ner un se reno des pre cio por los otros paí ses. Ba ro ja es
fran co, de una fran que za que no se en cuen tra en las cos- 
tum bres li te ra rias fran ce sas. Así, a pro pó si to del muy co no- 
ci do no ve lis ta Fe li pe Tri go, nos cuen ta que en una con ver- 
sación és te ha bla de Mi lán co mo de un puer to de mar, y
agre ga: “Tri go es só lo un po bre hom bre. To das sus ideas
es tán a la al tu ra de su geo gra fía”.
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Cuan do [Ba ro ja] ha bla de sí mis mo, usa la mis ma fran- 
que za y el mis mo tono bur lón.

Ba ro ja es qui zás el hom bre más odia do por sus co le gas y
en es pe cial por los cle ri ca les, contra quie nes em pren de una
gue rra en car ni za da…

Su úl ti mo li bro que lle va el tí tu lo bur les co de Mo men tum
ca tas tro phi cum no ca re ce cier ta men te de iro nía ni de vi gor.
Es muy di fí cil ha cer un aná li sis de es ta obra en la que Ba ro- 
ja tra ta un te ma tras otro con ins pi ra ción ina go ta ble. Me li- 
mi ta ré a ci tar al gu nos pá rra fos.

Em pie za por ata car el prag ma tis mo de Ja mes, del cual
no ad mi te el prin ci pio “Una aser ción es ver da de ra por que
es útil y es útil por que es ver da de ra”.

A ello Ba ro ja res pon de pre gun tan do por “la uti li dad de
la teo ría in dis cu ti ble de Co pér ni co. No se ad vier te por nin- 
gu na par te es ta uti li dad, se ve su exac ti tud, pe ro na da más.
Es te sis te ma […] le ha qui ta do tan ta im por tan cia al hom bre,
que de ser el rey de la crea ción le ha con ver ti do en un in- 
sig ni fi can te au tó ma ta de un pla ne ta igual men te in sig ni fi- 
can te”. Re cor de mos que Johan nes Sch laf y Strin dberg tam- 
bién sin tie ron su va ni dad he ri da al sa ber que el sol no gi ra
al re de dor de la tie rra y que pa ra ven gar se tra ta ron a la as- 
tro no mía ac tual de men ti ra qui mé ri ca.

Ba ro ja di ce ade más que “el prag ma tis mo, des de un pun- 
to de vis ta po lí ti co, es una doc tri na am bi gua, pa ra los paí- 
ses hi pó cri tas. Es un es cu do pa ra los ape ti tos in con fe sa- 
bles. Así, un país prag má ti co pue de ser im pe ria lis ta pa ra
fue ra y li be ral pa ra den tro, mo nár qui co en unas co sas y re- 
pu bli cano en otras”.

Más ade lan te, ata ca a los na cio na lis tas ca ta la nes y vas- 
cos. Es tos úl ti mos, reac cio na rios y ca tó li cos fer vien tes, se
dis fra zan con el epí te to vi bran te y ru do de bi zkai ta rras y al- 
gu nos de ellos lle gan a pre ten der que la Cons ti tu ción de
los Es ta dos Uni dos y la Cons ti tu ción hel vé ti ca se ba san en
los fue ros, las vie jas le yes vas cas.


